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John 19:19 (NA28 with Mounce Parsings)
19 ἔγραψεν δὲ καὶ τίτλον ὁ Πιλᾶτος καὶ ἔθηκεν ἐπὶ τοῦ 
σταυροῦ· ἦν δὲ γεγραμμένον·
Ἰησοῦς ὁ Ναζωραῖος ὁ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων.

ἔγραψεν γράφω Verb 3 sing aor act indic to write, engrave, inscribe, record, paint
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
καὶ καί Adverb and, also, even, and yet, but
τίτλον τίτλος Noun masc sing acc inscription, notice
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
Πιλᾶτος Πιλᾶτος Noun masc sing nom (proper) Pilate
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἔθηκεν τίθημι Verb 3 sing aor act indic to put, make, appoint
ἐπὶ ἐπί Preposition (+gen) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 

at, to
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
σταυροῦ σταυρός Noun masc sing gen cross
ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
γεγραμμένον γράφω Verb perf mid part neut sing 

nom
to write, engrave, inscribe, record, paint

γεγραμμένον γράφω Verb perf pass part neut sing 
nom

to write, engrave, inscribe, record, paint

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
Ναζωραῖος Ναζωραῖος Noun masc sing nom (proper) Nazarene
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
βασιλεὺς βασιλεύς Noun masc sing nom king
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
Ἰουδαίων Ἰουδαῖος Adjective masc plur gen 

(proper)
Jew, Jewish
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John 19:20 (NA28 with Mounce Parsings)
20 τοῦτον οὖν τὸν τίτλον πολλοὶ ἀνέγνωσαν τῶν Ἰουδαίων, ὅτι 
ἐγγὺς ἦν ὁ τόπος τῆς πόλεως ὅπου ἐσταυρώθη ὁ Ἰησοῦς· καὶ ἦν 
γεγραμμένον Ἑβραϊστί, Ῥωμαϊστί, Ἑλληνιστί.

τοῦτον οὗτος Pronoun (demonst) masc sing 
acc

this, this one, he

οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
τίτλον τίτλος Noun masc sing acc inscription, notice
πολλοὶ πολύς Adjective masc plur nom much, many; (adv) more
ἀνέγνωσαν ἀναγινώσκω Verb 3 plur aor act indic to read
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
Ἰουδαίων Ἰουδαῖος Adjective masc plur gen 

(proper)
Jew, Jewish

ὅτι ὅτι Conjunction subord (caus) that, because, since; why?
ἐγγὺς ἐγγύς ImproperPreposition (+gen) (+gen) near
ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
τόπος τόπος Noun masc sing nom place, position; opportunity; passage
τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which
πόλεως πόλις Noun fem sing gen city, town; city-state
ὅπου ὅπου Adverb (place) where, whereas
ἐσταυρώθη σταυρόω Verb 3 sing aor pass indic to crucify
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
γεγραμμένον γράφω Verb perf mid part neut sing 

nom
to write, engrave, inscribe, record, paint

γεγραμμένον γράφω Verb perf pass part neut sing 
nom

to write, engrave, inscribe, record, paint

Ἑβραϊστί Ἑβραϊστί Adverb (prop) in the Hebrew/Aramaic language
Ῥωμαϊστί Ῥωμαϊστί Adverb (prop) in the Latin language
Ἑλληνιστί Ἑλληνιστί Adverb (prop) in the Greek language
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John 19:21 (NA28 with Mounce Parsings)
21 ἔλεγον οὖν τῷ Πιλάτῳ οἱ ἀρχιερεῖς τῶν Ἰουδαίων· μὴ γράφε· 
ὁ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων, ἀλλʼ ὅτι ἐκεῖνος εἶπεν· βασιλεύς εἰμι 
τῶν Ἰουδαίων.

ἔλεγον λέγω Verb 3 plur imperf act indic to say, speak, tell
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
τῷ ὁ Article masc sing dat the, who, which
Πιλάτῳ Πιλᾶτος Noun masc sing dat (proper) Pilate
οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
ἀρχιερεῖς ἀρχιερεύς Noun masc plur nom high priest; pontifex
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
Ἰουδαίων Ἰουδαῖος Adjective masc plur gen 

(proper)
Jew, Jewish

μὴ μή Particle (neg) not, lest
γράφε γράφω Verb 2 sing pres act impera to write, engrave, inscribe, record, paint
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
βασιλεὺς βασιλεύς Noun masc sing nom king
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
Ἰουδαίων Ἰουδαῖος Adjective masc plur gen 

(proper)
Jew, Jewish

ἀλλ᾿ ἀλλά Conjunction coord (advers) but, rather, on the contrary
ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?
ἐκεῖνος ἐκεῖνος Pronoun (demonst) masc sing 

nom
that, that one, he

εἶπεν λέγω Verb 3 sing aor act indic to say, speak, tell
βασιλεύς βασιλεύς Noun masc sing nom king
εἰμι εἰμί Verb 1 sing pres indic to be, exist (sum)
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which
Ἰουδαίων Ἰουδαῖος Adjective masc plur gen 

(proper)
Jew, Jewish

19:22
John 19:22 (NA28 with Mounce Parsings)
22 ἀπεκρίθη ὁ Πιλᾶτος· ὃ γέγραφα, γέγραφα.

ἀπεκρίθη ἀποκρίνομαι Verb 3 sing aor pass indic to answer, reply
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
Πιλᾶτος Πιλᾶτος Noun masc sing nom (proper) Pilate
ὃ ὅς Pronoun (rel) def neut sing 

acc
who, which, what

γέγραφα γράφω Verb 1 sing perf act indic to write, engrave, inscribe, record, paint
γέγραφα γράφω Verb 1 sing perf act indic to write, engrave, inscribe, record, paint
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John 19:23 (NA28 with Mounce Parsings)
23 Οἱ οὖν στρατιῶται, ὅτε ἐσταύρωσαν τὸν Ἰησοῦν, ἔλαβον τὰ 
ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἐποίησαν τέσσαρα μέρη, ἑκάστῳ στρατιώτῃ 
μέρος, καὶ τὸν χιτῶνα. ἦν δὲ ὁ χιτὼν ἄραφος, ἐκ τῶν ἄνωθεν 
ὑφαντὸς διʼ ὅλου.

Οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
στρατιῶται στρατιώτης Noun masc plur nom soldier
ὅτε ὅτε Conjunction subord (temp) when, while
ἐσταύρωσαν σταυρόω Verb 3 plur aor act indic to crucify
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
Ἰησοῦν Ἰησοῦς Noun masc sing acc (proper) Jesus; Joshua
ἔλαβον λαμβάνω Verb 3 plur aor act indic to take, receive, choose
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
ἱμάτια ἱμάτιον Noun neut plur acc garment
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἐποίησαν ποιέω Verb 3 plur aor act indic to do, make; to work
τέσσαρα τέσσαρες Adjective neut plur acc (card) four
μέρη μέρος Noun neut plur acc part
ἑκάστῳ ἕκαστος Adjective masc sing dat 

(demonst)
each, each person

στρατιώτῃ στρατιώτης Noun masc sing dat soldier
μέρος μέρος Noun neut sing acc part
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
χιτῶνα χιτών Noun masc sing acc tunic, shirt
ἦν εἰμί Verb 3 sing imperf indic to be, exist (sum)
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
χιτὼν χιτών Noun masc sing nom tunic, shirt
ἄραφος ἄραφος Adjective masc sing nom seamless
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
τῶν ὁ Article neut plur gen the, who, which
ἄνωθεν ἄνωθεν Adverb (place) from above, again
ὑφαντὸς ὑφαντός Adjective masc sing nom 

(verbal)
woven

δι᾿ διά Preposition (+gen) (+gen) through; (+acc) because of
ὅλου ὅλος Adjective masc sing gen whole, all
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John 19:24 (NA28 with Mounce Parsings)
24 εἶπαν οὖν πρὸς ἀλλήλους· μὴ σχίσωμεν αὐτόν, ἀλλὰ 
λάχωμεν περὶ αὐτοῦ τίνος ἔσται· ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῇ [ἡ 
λέγουσα]·
διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοῖς
καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου ἔβαλον κλῆρον.
Οἱ μὲν οὖν στρατιῶται ταῦτα ἐποίησαν.

εἶπαν λέγω Verb 3 plur aor act indic to say, speak, tell
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
πρὸς πρός Preposition (+acc) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 

moreover
ἀλλήλους ἀλλήλων Pronoun (recip) masc plur acc one another
μὴ μή Particle (neg) not, lest
σχίσωμεν σχίζω Verb 1 plur aor act subj to split
αὐτόν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

acc
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἀλλὰ ἀλλά Conjunction coord (advers) but, rather, on the contrary
λάχωμεν λαγχάνω Verb 1 plur aor act subj to receive; cast lots
περὶ περί Preposition (+gen) (+gen) about, concerning; (+acc) around
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

τίνος τίς Pronoun (inter) masc sing gen who? what? why?
ἔσται εἰμί Verb 3 sing fut indic to be, exist (sum)
ἵνα ἵνα Conjunction subord (result) that, in order that, so that
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
γραφὴ γραφή Noun fem sing nom written document, scripture
πληρωθῇ πληρόω Verb 3 sing aor pass subj to fill; fulfill
[ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
λέγουσα] λέγω Verb pres act part fem sing 

nom
to say, speak, tell

διεμερίσαντο διαμερίζω Verb 3 plur aor mid indic to divide
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
ἱμάτιά ἱμάτιον Noun neut plur acc garment
μου ἐγώ Pronoun (pers) 1 gen I (sg.); we (pl.)
ἑαυτοῖς ἑαυτοῦ Pronoun (reflex) 3 masc plur 

dat
of himself, his own

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἐπὶ ἐπί Preposition (+acc) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 

at, to
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
ἱματισμόν ἱματισμός Noun masc sing acc clothing
μου ἐγώ Pronoun (pers) 1 gen I (sg.); we (pl.)
ἔβαλον βάλλω Verb 3 plur aor act indic to throw, put
κλῆρον κλῆρος Noun masc sing acc lot, portion; clergy
Οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
μὲν μέν Particle indeed, on the one hand
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
στρατιῶται στρατιώτης Noun masc plur nom soldier
ταῦτα οὗτος Pronoun (demonst) neut plur 

acc
this, this one, he

ἐποίησαν ποιέω Verb 3 plur aor act indic to do, make; to work
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John 19:25 (NA28 with Mounce Parsings)
25 Εἱστήκεισαν δὲ παρὰ τῷ σταυρῷ τοῦ Ἰησοῦ ἡ μήτηρ αὐτοῦ 
καὶ ἡ ἀδελφὴ τῆς μητρὸς αὐτοῦ, Μαρία ἡ τοῦ Κλωπᾶ καὶ Μαρία 
ἡ Μαγδαληνή.

Εἱστήκεισαν ἵστημι Verb 3 plur pluperf act indic to stand, place, put
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
παρὰ παρά Preposition (+dat) (+gen) from, by; (+dat) with; (+acc) beside
τῷ ὁ Article masc sing dat the, who, which
σταυρῷ σταυρός Noun masc sing dat cross
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
Ἰησοῦ Ἰησοῦς Noun masc sing gen (proper) Jesus; Joshua
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
μήτηρ μήτηρ Noun fem sing nom mother
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
ἀδελφὴ ἀδελφή Noun fem sing nom sister
τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which
μητρὸς μήτηρ Noun fem sing gen mother
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing 

gen
he, she, it; self, same; they (when pl)

Μαρία Μαρία Noun fem sing nom (proper) Mary
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
Κλωπᾶ Κλωπᾶς Noun masc sing gen (proper) Clopas
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
Μαρία Μαρία Noun fem sing nom (proper) Mary
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
Μαγδαληνή Μαγδαληνή Noun fem sing nom (proper) Magdalene
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John 19:26 (NA28 with Mounce Parsings)
26 Ἰησοῦς οὖν ἰδὼν τὴν μητέρα καὶ τὸν μαθητὴν παρεστῶτα ὃν 
ἠγάπα, λέγει τῇ μητρί· γύναι, ἴδε ὁ υἱός σου.

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
ἰδὼν ὁράω Verb aor act part masc sing 

nom
to see, view, perceive

τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
μητέρα μήτηρ Noun fem sing acc mother
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which
μαθητὴν μαθητής Noun masc sing acc disciple, student
παρεστῶτα παρίστημι Verb perf act part masc sing 

acc
to present, stand by

ὃν ὅς Pronoun (rel) def masc sing 
acc

who, which, what

ἠγάπα ἀγαπάω Verb 3 sing imperf act indic to love
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
τῇ ὁ Article fem sing dat the, who, which
μητρί μήτηρ Noun fem sing dat mother
γύναι γυνή Noun fem sing voc woman, wife
ἴδε ἴδε Interjection look! pay attention!
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
υἱός υἱός Noun masc sing nom son
σου σύ Pronoun (pers) 2 gen you; you people (when pl)
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John 19:27 (NA28 with Mounce Parsings)
27 εἶτα λέγει τῷ μαθητῇ· ἴδε ἡ μήτηρ σου. καὶ ἀπʼ ἐκείνης τῆς 
ὥρας ἔλαβεν ὁ μαθητὴς αὐτὴν εἰς τὰ ἴδια.

εἶτα εἶτα Adverb (seq) then, next
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
τῷ ὁ Article masc sing dat the, who, which
μαθητῇ μαθητής Noun masc sing dat disciple, student
ἴδε ἴδε Interjection look! pay attention!
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
μήτηρ μήτηρ Noun fem sing nom mother
σου σύ Pronoun (pers) 2 gen you; you people (when pl)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἀπ᾿ ἀπό Preposition (+gen) (+gen) from, by, since
ἐκείνης ἐκεῖνος Pronoun (demonst) fem sing 

gen
that, that one, he

τῆς ὁ Article fem sing gen the, who, which
ὥρας ὥρα Noun fem sing gen hour
ἔλαβεν λαμβάνω Verb 3 sing aor act indic to take, receive, choose
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
μαθητὴς μαθητής Noun masc sing nom disciple, student
αὐτὴν αὐτός Pronoun (pers) 3 fem sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
ἴδια ἴδιος Adjective neut plur acc one’s own, peculiar
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John 19:28 (NA28 with Mounce Parsings)
28 Μετὰ τοῦτο εἰδὼς ὁ Ἰησοῦς ὅτι ἤδη πάντα τετέλεσται, ἵνα 
τελειωθῇ ἡ γραφή, λέγει· διψῶ.

Μετὰ μετά Preposition (+acc) (+gen) with; (+acc) after
τοῦτο οὗτος Pronoun (demonst) neut sing 

acc
this, this one, he

εἰδὼς οἶδα Verb perf act part masc sing 
nom

to know

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
ὅτι ὅτι Conjunction subord (compl) that, because, since; why?
ἤδη ἤδη Adverb (temp) now, already
πάντα πᾶς Adjective neut plur nom all, every; the whole
τετέλεσται τελέω Verb 3 sing perf mid indic to finish
τετέλεσται τελέω Verb 3 sing perf pass indic to finish
ἵνα ἵνα Conjunction subord (result) that, in order that, so that
τελειωθῇ τελειόω Verb 3 sing aor pass subj to finish, to make perfect
ἡ ὁ Article fem sing nom the, who, which
γραφή γραφή Noun fem sing nom written document, scripture
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
διψῶ διψάω Verb 1 sing pres act indic to thirst
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